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Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neven

Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und

die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes
an Dritte mit aus.

Sie kdnnen dieses und zahlreiche andere Handbiicher unter
www.lidl-service.com herunterladen und ansehen. Durch
Scannen des QR-Codes werden Sie direkt auf die Lidl-Service-
Website (www.lidl-service.com) weitergeleitet, wo Sie durch
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 537253_2507 lhre
Bedienungscn|eitung ffnen kénnen.

® Pflegetipps Messer

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem
sicheren Ort auf.

Die Messer bestehen aus hochwertigem Edelstahl.

Die Messer sind nur zum Schneiden von Lebensmitteln
vorgesehen.

Zum Schneiden ist stets ein Schneidebrett aus Holz oder
Kunststoff zu benutzen.

Reinigen Sie lhre Messer per Handspiilung mit einem
handelsiiblichen Reinigungsmittel und warmem Wasser.
Vermeiden Sie aggressive oder auch schevernde
Reinigungsmittel.

S&ubern Sie lhre Messer immer gleich nach der
Benutzung - vor allem nach dem Schneiden von
saurehaltigen Nahrungsmitteln. Essensreste kdnnen sonst
zu Verférbungen und auch zu Flugrost fihren. Trocknen
Sie anschlieBend lhre Messer mit einem weichen Tuch
ab.

Nicht geeignet fiir die Geschirrspiilmaschine.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

die Sie Gber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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i)

Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung und die
Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung.

Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-

tri (Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere
Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

@ Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprisft. Im
Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte.
Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere
unten aufgefilhrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlédngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgeméB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
Verschlei} unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf
Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu
gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die Artikelnummer (IAN
537253_2507) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild,

einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite der
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
wenden Sie sich zunéichst telefonisch oder per E-Mail an die
unten aufgefihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kdnnen

Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte Service-

Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine kurze, schriftliche
Beschreibung beilegen, in der die Einzelheiten des Defekts und
der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail:  owim@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 447744

E-Mail: owim@lidl.at
Service Belgien

Tél.: 0800 12089

E-Mail:  owim@lidl.be
@ Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail:  owim@lidl.ch
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@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions and the
safety advice below. Only use the product as instructed

and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals
at www.lidl-service.com. By scanning the QR code, you will be
taken straight to the Lidl service website (www.lidl-service.com)
where you can open your instruction manual by entering the
article number (IAN) 537253_2507.

@ Care instructions for the knives

Keep the instruction manual in a safe place.

Our knives are made of high-quality stainless steel. It is
used exclusively for cutting food.

Always do your cutting on chopping boards made of
wood or plastic.

Clean the knives by hand using a commercially available
cleaning agent and warm water. Avoid using aggressive
and abrasive cleaning agents.

Always clean the knives immediately after each use -
especially after cutting acidic foods. Food residue might
otherwise cause discolouration or flash rust. Use a soft
cloth to dry the blades afterwards.

Not suitable for dishwasher.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how to dispose of your worn-out product.

The product incl. accessories, manual and packaging
materials are recyclable and are subject to extended producer
responsibility.

Dispose them separately, following the illustrated Info-tri
(sorting information), for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event

of material or manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as
this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchuse, we will repair

or replace it - at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired parts.
This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your claim, observe the
following instructions:

Make sure to have the original sales receipt and the item
number (IAN 537253_2507) available as proof of purchase.
You can find the item number on the rating plate, an engraving
on the product, on the front page of the instruction manual
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, contact the service
department listed below either by telephone or by e-mail.
Once the product has been recorded as defective you can
return it free of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure to enclose the proof of purchase
(sales receipt) and a short, written description outlining the
details of the defect and when it occurred.

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: owim@lidl.co.uk
@ Service Ireland

Tel.: 1800 101010

E-Mail: owim@lidl.ie

@® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau produit.
Vous avez opté pour un produit de grande qualité. Avant la
premiére mise en service, vous devez vous familiariser avec
toutes les fonctions du produit. Veuillez lire attentivement

le mode d’emploi ci-dessous et les consignes de sécurité.
N'utilisez le produit que pour I'vsage décrit et les domaines
d'application cités. Conserver ces instructions dans un lieu sor.
Si vous donnez le produit & des tiers, remettezleur également
la totalité des documents.

Vous pouvez télécharger et consulter ce manuel ainsi que de
nombreux autres sur le site www.lidl-service.com. En scannant
le code QR, vous serez directement redirigé vers le site du
service Lidl (www.lidl-service.com), oU vous pourrez ouvrir
votre manuel d'instructions en saisissant le numéro d'article
(IAN) 537253_2507.

@ Instructions d’entretien des
couteaux

Conservez le mode d’emploi dans un endroit sir.
Nos couteaux sont fabriqués en acier inoxydable

de haute qualité. Ils sont exclusivement destinés a la
découpe d'aliments.

Effectuez toujours vos découpes sur des planches &
découper en bois ou en plastique.

Nettoyez les couteaux & la main & I'aide d'un produit
neftoyant disponible dans le commerce et d’eau chaude.
Evitez d'utiliser des produits nettoyants agressifs et
abrasifs.

Nettoyez toujours les couteaux immédiatement aprés
chaque utilisation, en particulier aprés avoir découpé
des aliments acides. Sinon, des résidus alimentaires
peuvent entrainer une décoloration ou une rouille
instantanée. Séchez ensuite les lames & I'aide d'un
chiffon doux.

Ne peut pas passer au lave-vaisselle.

@ Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre
mises au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux
d’emballage sont recyclables et relévent de la responsabilité
élargie du producteur.

Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans
I'intérét d'un meilleur traitement des déchets.

Le logo Triman n'est valable qu’en France.

@® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

LDquUe |/Gche'eUr demonde au Vendeur, pendonf |e cours de |G
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition
ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d'au
moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui
restait & courir. Cette période court & compter de la demande
d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise & disposiﬁon est
postérieure & la demande d'infervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le
vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et des
vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-
4 &1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641
& 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de ['installation
lorsque celleci a été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1°  S’il est propre & I'usage habituellement attendu d'un bien
semblable et, le cas échéant :
« s'il correspond & la description donnée par le vendeur
et posséder les qualités que celuici a présentées &
I'acheteur sous forme d‘échantillon ou de modéle ;

s'il présente les qualités qu’un acheteur peut

légitimement attendre eu égard aux déclarations

publiques faites par le vendeur, par le producteur ou

par son représentant, notamment dans la publicité ou

I'étiquetage ;

2°  Ouss'il présente les caractéristiques définies d'un commun
accord par les parties ou étre propre & tout usage spécial
recherché par |'acheteur, porté & la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux
ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés
de la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage auquel on
la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur
ne I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un moindre
prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit éfre intentée

par 'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la
découverte du vice.

Les pigces détachées indispensables & I'utilisation du produit
sont disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et
contrdlé consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaut
de matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-
&-vis du vendeur du produit. Vos droits [égaux ne sont en aucun
cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date
d'achat. La période de garantie commence & la date d'achat.
Conservez l'original de la preuve d'achat dans un endroit sor
car ce document est nécessaire pour prouver I'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de I'achat
doit étre signalé immédiatement aprés le déballage du produit.
Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication
dans les 3 ans qui suivent la date d'achat, nous le réparerons
ou le remplacerons - & notre choix - gratuitement pour vous. La
période de garantie n’est pas prolongée par une demande de
garantie acceptée. Cette mesure s'applique également pour les
piéces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a été¢ endommagé ou
utilisé ou entretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication.
Cette garantie ne couvre pas les pigces du produit soumises &
une usure normale, et qui sont donc considérées comme des
piéces d'usure [par exemp|e les pi|es, les pi|es rechargeables,
tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dommages aux piéces
fragiles, par exemple les interrupteurs ou les piéces en verre

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de
garantie, veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ficket de caisse et la référence du produit
(IAN 537253_2507) & titre de preuve d'achat pour toute
demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque
d'identification, gravé sur la page de titre de votre manuel (en
bas & gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face arriére
ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre
défaut, contactez en premier lieu le service aprés-vente

par téléphone ou par e-mail aux coordonnées indiquées
ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit
considéré comme défectueux au service clientéle indiqué,
accompagné de la preuve d'achat (ticket de caisse) et

d'une description écrite du défaut avec mention de sa date
d'apparition.

Service aprés-vente France

Tél.: 0800 919 270
E-Mail:  owim@lidl.fr
Service aprés-vente Belgique
Tél.: 0800 12089
E-Mail: owim@lidl.be
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@® Inle g

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
produci. U hebt voor een hoogwaardig product gekozen.
Mack u voor de eerste ingebruikname vertrouwd met

het product. Lees hiervoor aandachtig de volgende
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik
het product alleen zoals beschreven en voor de aangegeven
toepassingsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op
een veilige plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan
derden, OOk (]”e dOCUmen'en mee.

Je kunt deze en vele andere handleidingen downloaden

en bekijken op www.lidl-service.com. Door de QR-code

te scannen, kom je meteen op de Lidl service website
(www.lidl-service.com) waar je jouw gebruiksaanwijzing kunt
openen door het artikelnummer (IAN) 537253_2507 in te
voeren.

@® Onderhoudsinstructies voor de
messen

Bewaar de gebruiksaanwijzing op een veilige plaats.
Onze messen zijn gemaakt van hoogwaardig roestvrij
staal. Ze zijn uitsluitend bedoeld voor het snijden van
VOedSel.

Gebruik altijd snijplanken van hout of kunststof.

Reinig de messen met de hand in warm water met

een mild, in de handel verkrijgbaar reinigingsmiddel.
Vermijd het gebruik van agressieve of schurende
reinigingsmiddelen.

Reinig de messen altijd direct na elk gebruik - vooral na
het snijden van zure levensmiddelen. Etensresten kunnen
anders verkleuring of vliegroest veroorzaken. Gebruik
daarna een zachte doek om de lemmeten te drogen.
Niet geschikt voor in de vaatwasser.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u
via de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.
Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product

na gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.
FR
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Het product, waaronder het toebehoren, en de
verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn
onderhevig aan een uitgebreide verantwoordelijkheid van de
fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-fri
(informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer.
Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

@® Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijinen gemaakt
en voor de uitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van
materiaal- of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper
van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke rechten
worden op geen enkele manier door onze hieronder vermelde
garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf
aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de datum van
aankoop. Bewaar het originele bewijs van aankoop op een
veilige plek aangezien dit document nodig is als bewijs.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment
van aankoop aanwezig zijn, moeten meteen na het vitpakken
van het product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een
materiaal- of fabricagefout vertonen, zullen wij het - naar
onze keUZe - groﬁs Vvoor u repareren Of vervangen.

De garantieperiode wordt door een plaatsgevonden
garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen
en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of
onjuist is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze
garantie dekt geen productonderdelen die aan normale
slijtage onderhevig zijn en daarom als verbruiksartikelen
worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare batterijen,
slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare
onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van glas zijn
gemaakt.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen
dient u de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het
artikelnummer (IAN 537253_2507) als bewijs van aankoop
bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op
het titelblad van uw handleiding (linksonder) of als sticker op
de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken
optreden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact met de
onderstaande service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met
uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de concrete
schade alsmede het tijdstip van optreden voor u franco aan
het u meegedeelde servicepunt verzenden.

@ Service Nederland

Tel.: 0800 0249630

E-Mail:  owim@lidl.nl
Service Belgié

Tel.: 0800 12089

E-Mail:  owim@lidl.be

® Wstep

Gratulujemy Parstwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali
sie Paristwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed
uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sig

z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje
obstugi oraz wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa.

Produkt nalezy uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie z
okreslonym zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé
te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc produkt innej
osobie, nalezy réwniez przekaza¢ wszystkie dokumenty.

Tq i wiele innych instrukcji mozna pobra¢ i wyswietli¢ na
stronie www.lidl-service.com. Zeskanowanie kodu QR
spowoduje przejicie bezposrednio do strony internetowej
serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozna otworzyé
instrukcjg obstugi, wprowadzajqc numer artykutu (IAN)
537253_2507.

® Wskazéwki dotyczace
pielegnacji nozy

Instrukejg obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu.

Nasze noze sq wykonane z wysokiej jakosci stali
nierdzewnej. Stuzq wylqcznie do krojenia zywnosci.
Cigcie nalezy zawsze wykonywaé na deskach

do krojenia wykonanych z drewna lub tworzywa
sztucznego.

Noze nalezy czysci¢ recznie przy uzyciu dostepnego
w sprzedazy érodka czyszczqeego i cieptej wody.
Unikaj stosowania agresywnych i $ciernych $rodkéw
czyszczqcych.

Noze nalezy zawsze czyscié natychmiast po kazdym
uzyciv - zwlaszcza po krojeniu kwasnych produktéw
spozywczych. Pozostatosci jedzenia mogq powodowaé
przebarwienia lub rdzewienie. Po zakoficzeniu uzyj
migkkiej $ciereczki, aby wytrzeé ostrza do sucha.

Nie nadajq sie do mycia w zmywarce do naczys.

@ Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.
Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

[
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Produkt, w tym akcesoriai materiay opakowaniowe, nadajq

sig do recyklingu i podlegaiq rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta.

Wyrzu¢ je osobno, zgodnie z ilustraciq przedstawiajgeq informacie
o sortowaniu, aby zapewni¢ lepszq utylizacje odpadéw.

Logo Triman jest wazne tylko dla Francji.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi
dotyczqeymi jakosci i doktadnie przetestowane przed dostawq.
W przypadku wad materictowych lub produkeyjnych przystugujq
Paristwu prawa ustawowe wobec sprzedawcy produktu. Paristwa
prawa ustawowe nie sqgw i(]den SPOSéb Ogr(]niCZOne przez
naszq gwarancie przedstawionq ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu.

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosze
przechowywaé oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu,
poniewaz ten dokument jest wymagany jako dowéd zakupu.
Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu
nalezy zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeliw ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady
materiatowe lub produkeyine, to - wedlug naszego uznania

- bezptatnie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancji

nie ulega przediuzeniu o przyznane roszczenie gwarancyjne.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czgsci.
Niniejsza gwarancja traci wazno$é, jesli produkt zostat
uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany lub konserwowany.
Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czgéci produktu, ktére podlegajq
normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za czesci zuzywalne
(np. baterie, akumulatory, weze, wkiady atramentowe), ani nie
obejmuje uszkodzen czeici delikatnych, np. przetgcznikéw lub
czesci wykonanych ze szkla.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzqdzenia lub waznej czesci czas gwarancji rozpoczyna sie

na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Pafistwa wniosku, prosimy
stosowac sig do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy
przygotowaé paragon i numer artykutu (IAN 537253_2507)
jako dowéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na
grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukeiji (na dole po lewej
stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotne; lub spodnie;.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy
skontaktowaé sig najpierw z wymienionym ponizej dziatem
serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem
dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym polega wada
i kiedy wystqpita, przesta¢ bezptatnie na podany Parstwu adres
serwisu.

Serwis Polska
Tel.: 223974996
E-Mail:  owim@lidl.pl
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® Uvod

Blahoprejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste

se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se
seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte nésledujici
névod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti pouZiti.
Uschoveije si tento ndvod na bezpe&ném misté. Viechny
podklady vydeijte pfi preddni vyrobku i tfeti osobé.



Tento a dal3i ndvody si mizZete stéhnout a prohlédnout

na strankdch www.lidl-service.com. Po naskenovéni

QR kédu budete pfesmérovéni piimo na strdnky Lidl service
(www.lidl-service.com), na kterych si mizete po zadéni
&isla vyrobku (IAN) 537253_2507 ofevfit pfisluiny navod
k obsluze.

® Pokyny pro pééi o nozie

Uchovaveijte ndvod k pouZiti na bezpedném misté.
Nase noze jsou vyrobeny z vysoce kvalitni nerezové
oceli. Pouzivaii se vyhradné k fezéni potravin.

Vzdy kréjejte na prkénkéch ze dfeva nebo plastu.
Noze oéistéte ruéné pomoci bézné dostupného ¢istictho
prostfedku a teplé vody. NepouZivejte agresivni

a abrazivni &istici prostedky.

Noze vzdy ihned po pouZiti ogistéte - zejména po
kréjeni kyselych potravin. Zbytky potravin by jinak
mohly zpisobit zabarveni nebo povrchovou korozi.
Poté Eepele osuste mékkym haditkem.

Neni vhodné do mycky nadobi.

® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materidld, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbé&ren recyklovatelnych
materidli.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u
sprdvy vasi obce nebo mésta.

(A ]

Vyrobek v¢&. pfislusenstvi a obalové materidly jsou
recyklovatelné a podléhaii roziitené odpovédnosti vyrobce.
Likvidujte je oddé&len& podle ilustrovanych Info-tri (informace
o tid&ni), abyste mohli lépe nakladat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred
doddnim peglivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad méte zdkonnd préva vii&i prodejci vyrobku.
Vase zékonnd préva nejsou niZe uvedenou zérukou nijak
omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zagind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o
zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném misté, protoze tento
doklad je vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakeékoli poskozeni nebo zdavady, které se vyskytly jiz v
okamziku nékupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materiélu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba

se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vymé&néné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotfebni dily (napf.
baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou napf. spinace nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu se fidte
nasledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pripravte pokladni stvrzenku a
&islo artiklu (IAN 537253_2507) jako doklad o zakoupeni.
Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, titulni strénce
ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdrive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mdZete s pfilozenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k
zévadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu,
kterd Vam byla sdélena.

D  servis Eeska republika
Tel.: 800 143 873

EMail:  owim@lidl.cz
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® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou
ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto
G&elom si pozorne preitajte nasledujici névod na obsluhu

a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania. Tento ndvod
uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odovzdate
dal3ej osobe, prilozte k nemu qj vietky podklady.

Tento a mnohé dalie ndvody si mdzete stiahnut a prezrief
na stranke www.lidl-service.com. Po naskenovani QR kédu sa
dostanete priamo na stranku www.lidl-service.com, kde si po
zadani &isla IAN 537253_2507 mézete otvorif svoj ndvod
na obsluhu.

® Pokyny na udribu noiov

Navod na pouzitie uchovavaijte na bezpednom mieste.
Nase noZe si vyrobené z vysoko kvalitnej
nehrdzavejicej ocele. PouZivaji sa vyhradne na
krgjanie potravin.

Vzdy kréjajte na drevenych alebo plastovych doskach.
Noze Eistite ruéne pomocou bezne dostupného
&istiaceho prostriedku a teplej vody. Vyhnite sa
pouzivaniu agresivnych a abrazivnych &istiacich
prostriedkov.

Noze vzdy ihned’ po kazdom pouziti oistite - najmé
po kréjani kyslych potravin. Zvysky potravin mézu
inak spésobit zmenu farby alebo rychlu koréziu. Na
vysusenie éepele pouzite mékkd handricku.

Nevhodné do umyvacky riadu.

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.
O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa
mdzete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Vyrobok vr. prislusenstva a obalové materidly si
recyklovatelné a podliehaji rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podla
obrdzkov Info-tri (informdcie o triedent).

Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V
pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zékonné
préva voci predajcovi vyrobku. Va3e zdkonné préva nie si
Ziadnym spésobom obmedzené naou zdrukou uvedenou
nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu.
Zé&ruénd doba zacina plyndf datumom kapy. Origindl
dokladu o kipe si uschovajte na bezpeénom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease
ndkupu je potrebné nahlésif ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukaze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Véam ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zéklade poskytnutej
zéruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Této zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprévne pouzivany alebo udrZiavany.

Zaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné

chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré
podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Easti, napr. spinagov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poZiadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otézky maite pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 537253_2507) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku, gravire, na prednej
strane Vasho névodu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v &om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vam ozndmeni adresu servisného pracoviska.

@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-posta:  owim@lidl.sk

&

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha
elegido un producto de alta calidad. Familiaricese con el
producto antes de la primera puesta en funcionamiento. Lea
defenidamente el siguiente manual de instrucciones y las
indicaciones de seguridad. Utilice el producto Gnicamente
como se describe a continuacién y para las aplicaciones
indicadas. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro. En
caso de transferir el producto a terceros, entregue también
todos los documentos correspondientes.

Puede deSCGrgGr y ver este y mUChOS otros mGnUQleS

en www.lidl-service.com. Escaneando el c6digo QR
accederd directamente a la pagina web de servicio de Lidl
(www.lidl-service.com), donde puede abrir su manual de
instrucciones introduciendo el nimero de articulo (IAN)
537253_2507.

® Instrucciones para el cuidado de
los cuchillos

Guarde el manual de instrucciones en un lugar seguro.
Nuestros cuchillos estan fabricados con acero
inoxidable de alta calidad. Deben utilizarse Gnicamente
para cortar alimentos.

Corte siempre sobre tablas de cortar de madera o de
pléstico.

Limpie los cuchillos a mano utilizando agua tibia y un
producto de limpieza disponible en el comercio. Evite el
uso de productos de limpieza agresivos y abrasivos.
Limpie siempre los cuchillos inmediatamente después
de cada uso, en especial después de cortar alimentos
é4cidos. De lo contrario, los restos de alimentos pueden
provocar decoloracién u oxidacién. A continuacién,
use un pafio suave para secar las hojas.

No apto para lavavaijillas.

® Eliminacién

El embalaje esté compuesto por materiales no contaminantes
que pueden ser desechados en el centro de reciclaje local.
Para obtener informacién sobre las posibilidades de
desecho del producto al final de su vida dtil, acuda a la
administracién de su comunidad o ciudad.

El producto, incluidos los accesorios, y el material de
embalaje son reciclables y estan sujetos a la responsabilidad
extendida del fabricante.

Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada
de recogida selectiva para un mejor tratamiento de los
residuos.

El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

® Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad
exigentes y ha sido probado minuciosamente antes de la
entrega. En caso de fallos de material o de fabricacién,
dispone de derechos legales frente al vendedor del producto.
Nuestra garantia mencionada a continuacién no restringe sus
derechos legales de ningin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la
fecha de compra. La garantia empieza el dia de la fecha

de compra. Conserve el justificante de compra original en

un lugar seguro, ya que este documento es necesario para
demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la
compra deben informarse inmediatamente tras desembalar
el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en
los 3 afios a partir de la fecha de compra, lo repararemos

o sustituiremos, segin nuestra eleccién, gratuitamente

para usted. El periodo de garantia no se extiende por

una reclamacién de garantia aprobada. Esto también es
aplicable a las piezas sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se
utiliza o mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta
garantia no cubre las piezas del producto sujetas a un uso

y desgaste normal y, por lo tanto, consideradas piezas de
desgaste (por ej. pilas, baterias, mangueras, cartuchos de
tinta) ni los dafos a las piezas fragiles, por ej. interruptores o
piezas de cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga
en cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el
nimero de articulo (IAN 537253_2507) como justificante
de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la
placa indentificativa, en la portada de las instrucciones
(abajo a la izquierda) o en una pegatina en la parte
posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase
primero en contacto con el departamento de asistencia
indicado, ya sea por teléfono o correo electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo
adjuntando el recibo de compra (ticket de compra) e
indicando dénde estd y cuando ha ocurrido el fallo a la
direccién de asistencia que le indicamos.

@ Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984989

EMail:  owim@lidl.es

® Indledning

Hierteligt tillykke med kebet af deres nye produkt. Du har
besluttet dig for et produkt of hej kvalitet. Ger Dem fortrolig
med apparatet inden farste ibrugtagning. Laes derfor den
efterfelgende brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne
omhygge“gt. Brug kun produktet som beskrevet og kun til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne vejlledning pé
et sikkert sted. Hvis De giver produktet videre fil andre, skal
alle dokumenter folge med.

Du kan downloade og se denne og mange andre
brugsanvisninger p& www.lidl-service.com. Nér du scanner
QRkoden, kommer du direkte ind pé Lidl-service-hjemmesiden
(www.lidl-service.com), hvor du kan &bne din brugsanvisning

ved at indtaste varenummeret (IAN) 537253_2507.

@ Vejledninger til pleje af knivene

Behold disse vejledninger pé et sikkert sted.

Vores knive er fremstillet of rustfrit stal af hej kvalitet. De
er kun beregnet fil at skaere i fedevarer.

Knivene mé kun bruges pé skeerebraet of tree eller
plastik.

Knivene skal vaskes i handen med almindeligt
opvaskemiddel og varmt vand. Undgé at bruge
aggressive og slibende rengeringsmidler.

Knivene skal altid rengares umiddelbart efter brug -
isaer hvis de har vaeret brug til sure fedevarer. Ellers kan
madresterne misfarve eller ruste produktet. Brug en bled
klud til at terre knivene af.

Ma ikke vaskes i opvaskemaskinen.

@ Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som De kan
bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder fil bortskaffelse af det udtiente
produkt hos deres lokale myndigheder eller bystyre.

Produktet og tilbeharet og embul|ugemcterio|er kan
genbruges og er underlagt udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Felg de viste meerkater med
sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes p& en bedre made.
Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder

og kontrolleret ngje fer udlevering. | filfeelde of materiale- eller
produktionsfeil kan du i medfer of loven gere krav geeldende over
for szelgeren of produktet. Dine lovmaessige rettigheder begraenses
pd ingen mé&de af den af os nedennaevnte garanti.

Garantien pé dette produkt gaelder i 3 &r regnet fra kebsdatoen.
Garantien geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale
kvittering et sikkert sted, da dette dokument forlanges forlagt som
dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes p& tidspunktet for
kebet, skal straks meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 &r regnet fra kebsdatoen viser sig en
materiale- eller produktionsfeil p& produktet, reparerer eller
udskifter vi det - efter vores valg - gratis for dig. Garanfiperioden
forleenges ikke som felge of et imedekommet krav om garanti.
Dette gaelder ogs for udskiftede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller
anvendt og vedligeholdt forkert.

Garantien daekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti
daekker hverken produktdele, der er udsat for normal slitage og
derfor er at betragte som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer,
slanger, farvepatroner), eller skader pa skrebelige dele, f.eks.
kontakter eller dele of glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling of deres
forespergsel, bedes De felge folgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 537253_2507) som
kebsdokumentation, s& disse kan fremlaegges pé& forespergsel.
Artikelnumrene er angivet p& typeskiltet, ved en indgravering, p&
forsiden of vejledningen (nederst til venstre) eller p& et meerkat p&
bag- eller undersiden.

Hvis der forekommer funktionsfeil eller andre mangler, skal De forst
kontakte nedenstéende serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.
Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende
portofrit til den meddelte serviceadresse ved vedlaeggelse af
kebsbeviset (kassebon) og angivelsen af, hvori manglen bestér, og
hvornér den er opstdet.

Service Danmark
Tel.: 32 710005

EMail:  owim@lidl.dk
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@® Introduzione

Congratulazioni per l'acquisto del vostro nuovo prodotto. Con
esso avete optato per un prodotto di qualita. Familiarizzare
con il prodotto prima di metterlo in funzione per la prima volta.
A tale scopo, leggere attentamente le seguenti istruzioni d'uso
e le avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come
descritto e per i campi di applicazione indicati. Conservare
queste istruzioni in un luogo sicuro. Consegnare tutta la
documentazione in caso di cessione del prodotto a terzi.

Puoi scaricare e visualizzare questo e numerosi altri manuali
sul sito www.lidl-service.com. Scansionando il codice QR,
verrai reindirizzato subito al sito web dell’assistenza di Lidl
(www.lidl-service.com) dove potrai aprire il tuo manuale

di istruzioni per I'uso inserendo il codice prodotto (IAN)
537253_2507.

@® Manutenzione dei coltelli

Conservare il manuale di istruzioni in un luogo sicuro.
Questi coltelli sono fabbricati in acciaio inox di alta
qualits. Sono destinati esclusivamente al taglio di
alimenti.

Effettuare il taglio su taglieri in legno o plastica.
Lavare i coltelli @ mano con acqua calda e del
detersivo per piatti disponibile in commercio. Non usare
sostanze aggressive e abrasive.

Lavare i coltelli immediatamente dopo I'uso, in
particolare dopo il taglio di alimenti acidi; i residui
alimentari possono causare scolorimenti o ossidazioni.
Asciugare le lame con un panno morbido.

Non lavare in lavastoviglie.

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono
essere smalfiti presso i siti di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del
prodotto usato presso |'amministrazione comunale o cittadina.

Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono
riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa del produttore.
Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente
seguendo i diversi simboli della raccolta differenziata.

Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

® Garanzia

I prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe
direttive di qualita ed & stato controllato meficolosamente prima
della consegna. In caso di difetti di materiale o fabbricazione
I'acquirente pud far valere diritti legali nei confronti del venditore.
La nostra garanzia sotto riportata non cosfituisce alcun limite ai
diritti legali dell'acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla
data di acquisto. La garanzia decorre dalla data d'acquisto.
Conservare lo scontrino originale in un posto sicuro perché questo
documento viene richiesto come prova dell'avvenuto acquisto.
Tutfi i danni o difetti presenti gia al momento dell'acquisto devono
essere comunicati subito dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva
un difetto di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a
nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite del
prodotto o al rimborso del prezzo di acquisto. Un eventuale
infervento in garanzia non prolunga né rinnova il periodo di
garanzia stesso. Cid vale anche per le parti sostituite e riparate.
Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso
© manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende a componenti
del prodotto esposfi a normale logorio, che possono pertanto
essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio
capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri,
spazzole...). La garanzia non si estende alfresi a danni che si
verificano su componenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parfi realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni
derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie prafiche, seguire le
istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice
dell'articolo (IAN 537253_2507) come prova d'acquisto.

I numero d'articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da
un'incisione, dal frontespizio delle istruzioni (in basso a sinistra)
oppure dall'adesivo applicato sul retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di
assistenza elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.
Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all'indirizzo del centro
di assistenza indicato con spedizione esente da affrancatura,
completo del documento di acquisto (scontrino) e della
descrizione del difetto, specificando anche quando tale difetto si
& verificato.

@ Assistenza Italia
Tel.: 800781188

EMail:  owim@lidL.it
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@® Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vasarldsa alkalmabdl. Ezzel egy
magas mindségd termék mellett dontétt. Az elsé izembevétel
elétt ismerkedien meg a készijlékkel. Ehhez figyelmesen olvassa
el a kdvetkez8 Haszndlati utasitdst és a biztonséagi tudnivaldkat.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlasi
terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gimutatét egy biztos
helyen. A termék harmadik félnek térténd tovébbadésa esetén
mellékelie a termék a telies dokumentdcidiat is.

Ez és sz&mos mas haszndlati dtmutatd letdlthetd és megtekinthetd
a wwwlidkservice.com weboldalon. A QRkéd szkennelésével
egyenesen a Lidl szolgdltatési weboldalara (www.lidkservice.com)
juthat, ahol a cikkszam (IAN) 537253_2507 megaddséval
megnyithatja haszndlati Gtmutatéjdt.

® A kések kezelési Gtmutatédja

A haszndlati tmutatét biztonsagos helyen &rizze.

A kések kivalé mindségi rozsdamentes acélbdl
készilnek. Kizdrélag élelmiszer vagdsara haszndlhaté.
Mindig fébdl vagy méanyagbdl készilt vagédeszkakon
vagjon.

Kézzel tisztitsa meg a késeket egy kereskedelmi
forgalomban kaphats tisztitészerrel és meleg vizzel.
Kerillie az agressziv és strolé hatdsg fisztitészer
hasznélatat.

Minden haszndlat utén azonnal tisztitsa meg a

késeket - kiilondsen savas ételek vagdsa utan.
Ellenkezd esetben az ételmaradékok elszinez8dés vagy
rozsddsodést okozhatnak. Majd puha ruhéval szaritsa
meg a késeket.

Mosogatégépbe nem alkalmas.

@® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbarat anyagokbdl készilt, amelyeket
a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanités
céliabol.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeirdl lakshelye
illetékes nkormanyzatdndl tajékozédhat.

A termék, beleértve a tartozékokat és a csomagoléanyagokat
is, Gjrahasznosithaté, és a gydrté kiterjesztett feleléssége ald
tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az dbran lathaté
informdcidk (szortirozdsi informéciok) alapjan kilén
artalmatlanitsa ket.

A Triman-logé csak Franciaorszagra vonatkozik.

® Garancia

A terméket gondosan, szigor( mindségi eldirasok betartasaval
gyartottuk, és a szdllitas elétt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy
gyartési hibék esetén a termék eladdjaval szemben trvényes
jogok illetik meg. Az On t5rvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésarlds datumatsl
szdmitva. A garancia id8 a vésérlds datumaéval kezdédik.
Biztonsagos helyen &rizze meg az eredeti vésarléi bizonylatot,
mert ez a dokumentum szitkséges a vésdrlds bizonyitdsdhoz.

A vésérlaskor fenndll kérokat és hignyossagokat a termék
kicsomagoldsa utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarléstd| szémitott 3 éven beliil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, vélasztdsunk szerint ingyenesen
megjavitiuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia idé nem
hosszabbodik meg a helyette nydijtott szavatossagi igény dltal. Ez
a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték, ill. nem
szakszerGen kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a
garancia nem feried ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normdl kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd
alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra, t5miékre,
tintapatronokral), illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl.
kapcsoldkra vagy iveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kériitk kévesse az
aldbbi Gtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el a pénztarblokkot és a
cikkszdmot (IAN 537253_2507) a vésdrlés tényének az
igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl, a
gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalard| (balra lent), illetve a
hatoldalon, vagy a termék aljgn taldlhaté matricarsl.
Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hidnyossag lépne fel,
el8széris vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezékben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutén a vésarlést igazold blokk,

valamint a hiba leirasénak és keletkezési idejének mellékelésével

dijmentesen postdzhatia az Onnel kézslt szervizcimre.

@ Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225

E-mail: owim@lid|.hu
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